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NOTICE OF APPROVAL AVISD’APPROBATION
Issued by statutory authority of the Minister of Industry Emis en vertu du pouvoir datutaire du ministre de
for: I’ Industrie pour:
TYPE OF DEVICE TYPE D’APPAREIL
Electronic Flow Computer Débitmétre dectronique
APPLICANT REQUERANT

How Automation Inc.
9303 W. Sam Houston Pkwy. S.
Houston Texas 77099-5298
USA

MANUFACTURER FABRICANT
How Automation Inc.
9303 W. Sam Houston Pkwy. S.
Houston Texas 77099-5298
USA
MODEL (S)/M ODEL E(S) RATING/ CLASSEMENT

AutoMATE MEB
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NOTE: Thisgpprovad applies only to meters, the design,
composition, congtruction and performance of which are,
inevery materia respect, identical to that described inthe
materid submitted, and that are typified by samples
submitted by the gpplicant for evauation for gpprovd in
accordance with sections 13 and 14 of the Electricity and
Gas Ingpection Regulations. The following isasummary
of the principd features only.

SUMMARY DESCRIPTION:

The How Automaion AutoMATE MEB is a
microprocessor based flow computer that performs gas
flow calculations in accordance with AGA-3 (1985,
1992), AGA-5, AGA-7 and AGA-8 (1992) gross and
detailed method, AGA-8 (1988) short method and NX-
19 for up to four orifice meter runs. Input data can be
supplied by 12 andog tranamitters, four multi variable
Automitters or any combination thereof. Where
Automittersare used dataistransmitted to the Auto mate
through an R85 interface.

A twenty key, membrane keypad and a four line by
sxteen character LCD are located on the front door of
the enclosure. The keypad provides the capability to
configure flowruns, perfformdiagnostic tasksand retrieve
data

A PC type computer running AutoCONHF G software
can be used to communicate with the AuloMATE MEB
flowcomputer. Useof thissoftware permitsconfiguration,
interrogation, cdibration and detaretrieva, including the
event log.

Firmware for the gas flow caculaionsin either Metric or
Imperid versonsis stored in one EPROM |ocated onthe
main circuit board.
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REMARQUE: Cette gpprobation ne vise que les
compteurs dont la conception, la compostion, la
congtruction et le rendement sont identiques, en tout
point, aceux qui sont décritsdansladocumentation recue
et pour lesquels des échantillons représentatifs ont été
founis par le reguérant aux fins d évdudion,
conformément aux articles 13 et 14 du Reglement sur
I'ingpection de |’ dectricité et du gaz. Ce qui suit est une
bréve description de leurs principales caractéristiques.

DESCRIPTION SOMMAIRE:

Le AutoMATE MEB de How Automation et un
débitmétre commandé par microprocesseur qui effectue
lescalculsde débit du gaz — conformément aux méthodes
brutes et détaillées AGA-3 (1985, 1992), AGA-5,
AGA-7 et AGA-8 (1992), alaméthode courte AGA-8
(1988) et a NX-19 — pour un maximum de quatre
sections de mesure de compteurs a orifice. Les données
d entrée peuvent ére fournies par 12 transmetteurs
anadogiques, par quatre autometres multivariablesou par
toute combinaison de ces dispoditifs. Lorsque des
autometres sont utilisés, les données sont transmises au
AUutoMATE au moyen d' une interface R485.

Un clavier a membrane de 20 touches et un ACL a
quatre lignes de 16 caracteres sont Situés sur la porte
avant du boitier. Le clavier permet de configurer
I’écoulement, d effectuer des taches de diagnostic et
d extraire des données.

Un ordinateur personne faisant fonctionner le logicid
AutoCONFIG peut ére utilisé pour communiquer avec
le débitmetre AUtOMATE MEB. L'’utilisation de ce
logiciel permet la configuration, |'interrogation,
I’é&aonnage et | extraction de données, y compris cdlles
de !’ enregistreur d’ événements.

Les microprogrammes pour le cdcul des gaz
d écoulement en unités métriques ou impérides sont mis
en meémoire dans une mémoire morte reprogrammable
Stuée sur la carte principae.
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The AULOMATE MEB flow computer may be used in
conjunction with any approved compatible 4-20 mA or
1-5 volt tranamitters for pressure, differentia pressure
and temperature inputs, and will accept pulse inputsfrom
any approved turbine and rotary meters.

Direct inputs from up to four How Automation
AUtoMITTER (Approva No. AG-0447) multi-variable
transmitters (static pressure, differentia pressure, flow
temperature) via RS-485 interface is provided.

The AutoMATE MEB flow computer accepts live
chromatographic inputs viaan RS-232 sexid  port.

Optional circuit boardsincludea modd MEB-2-DI/DO
expanson board (maximum of eight), modd MEB-2
pulseinput board (maximum of four), modd MEB-4-DI
discreet input board (maximum of eght) and mode
MEB-4-DO discreet output board (maximum of eight).

The AWLOMATE MEB is available with either
afiberglass reinforced polyester, sheet duminum or cast
NEMA 4X enclosure.

FIRMWARE

Approved firmware isidentified as. AM14MB2C.
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Le débitmere AWGOMATE MEB peut ére utilise
conjointement avec tout transmetteur 4-20 mA ou 1-5V
aoprouvé et compatible d’'entrées de pression, de
pression différentielle et de température et il accepte les
entrées d'impulsons de tout compteur a turbine ou
compteur a pistons rotetifs gpprouve.

Desentréesdirectespour recevoir un maximum dequatre
transmetteurs a plusieurs variables (pression statique,
pression différentielle, température d’ écoulement) Flow
AutomationAutoMITTER (rf d’ approbation AG-0447)
par I’ entremise d' une interface RS-485 sont fournies.

Le débitmetre AUtOMATE MEB accepte les entrées
chromatographiquesrédlesaumoyend’ un port s&rieRS-
232.

Desplaquettessuppl émentairesoptionne lescomprennent
une carted’ extension modele MEB-2-DI/DO (maximum
de huit), une carted entrée d impulsions modele MEB-2
(maximum de quatre), une carted entrée discréte modele
MEB-4-DI (maximum de huit) et une carte de sortie
discréte moddle MEB-4-DO (maximum de huit).

Le AUtOMATE MEB e offert en polyester renforcé de
fibre de verre, en tble d duminium ou dans un boitier
moulé NEMA 4X.

MICROPROGRAMMES

Les microprogrammes agpprouvés sont  identifiés:
AM14MB2C.
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SPECIFICATION
Operational:

Orifice Volume Formulas:

AGA-3/ANSI/API 2530-1992 Method #2 or AGA-
3/ANSI/API 2530-1985.

AGA-8-1992 Detailed Method, AGA 8-1992 Gross
Method, AGA 8-1988 Short Form, or NX-19

Turbine Volume Formulas:
AGA 7 for Turbine, PD, and Auto-Adjust meters

Environmental:

Operationd Temp. Range: -40° to/a+85°C

Operating Humidity Range: 0 to/a 95%, non-condensing
Verified Operationd Temperature Range:

- 30° to/a+40°C

Electrical:

Input Power: +5Vdcto/a+16 Vdc.

Type. Active Current Draw:  Main Board (only):

65 MA @ 6 Vdc.; 45 mA @ 12 Vdc.

Main & Expanson Board: 90 mA @ 6 Vdc.; 55mA @
12 Vdc.

Hardware: Main Board

Microprocessor: 16 Bit, 6-MHZ

EPROM: 128K byte, expandable to 512
Kbyte

RAM: 128K byte, expandable to 512
Kbyte

Backup Power: +3.6 Vdc. Lithium Battery

Andog Inputs. 12 Input Channels, 0-5 Vdc., 16-Bit
ADC
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CARACTERISTIQUES
Fonctionnement:

Formules de volume pour lesdébitmétresa orifice:
AGA-3/ANSI/API 2530-1992 méthode r° 2 ou AGA-
3/ANSI/API 2530-1985.

AGA-8-1992 méthode détaillée, AGA 8-1992 méthode
brute, AGA 8-1988 formule abrégée, ou NX-19

Formules de volume pour lesdébitmétresaturbine:
AGA 7 pour compteurs aturbine, PD, et Auto-Adjust

Environnement:

Plage des temp. de fonctionnement: - 40° a+ 85°C
Page de I’humidité de fonctionnement: 0 a 95%, sans
condensation

Plage des temp. de fonctionnement vérifiée: - 30° a
+40°C

Electricité:

Puissanced'entréee +5V c.c.a+ 16V c.c.

Typeappel decourant actif: Carte principal e (seulement):
65MA @6V cc,;45mA @12V cc.

Carte principale et cate d extenson: 90mA @6V c.c,
55mA @12V cc.

Mateériel: Carteprincipale

Microprocesseur: 16 bits, 6-MHZ

Mémoire morte

reprogrammable: 128 kilo-octets, extensblea512
kilo-octets

Mémoirevive 128 kilo-octets, extensble a 512 kilo-

octets
Puissance de secours:  Baiterie au lithium + 3.6 V c.c.
Entréesanadogiques. 7 canaux d'entrée, 0-5V c.c.,
16 bitsADC
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Transducer Power Supply:
Battery Potentia, +9 Vdc.to
+11.5Vdc.
4 Internad Monitor
Channds Input Power, Back-Up
Battery, +5 Vdc. Reference
and Ground.

Discrete/Pulse Inputs. 2 Contact/Pulse Inputs, internal
+5 Vdc. wetting voltage, 500 Hz
max.

Discrete Outputs: 2 Open-Drain MOSFETS,

externdly powered rated at

+30 Vac. max @ 250 mA

+16 Vac. max. @ 500 mA

+10 Vac. max. @ 1000 mA

Communications Ports.2 RS-232 compatible, 1 Loca,
1 Remote

Digplay: 4-Line, 16-Character LCD

Expansion Board

Discrete/Pulse Inputs. 2 Contact Inputs,

internal +5Vdc.Wetting

voltage

2 Pulse Inputs configurable for
Slot Sensor, magnetic pickup, or
dry contact inputs, 5-kHz max.

Pulse Inputs:

Discrete Outputs: 2 Open-Drain MOSFETS,
externaly powered rated at:
+30 Vdc. max. @ 250 mA
+16 Vdc. max. @ 500 mA

+10 Vdc. max. @ 1000 mA

Andog Output:
1 Output, 1-5Vdc or 4-20 mA,
powered by Battery or externa
+24 Vdc.
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Alimentation du
transducteur: Potentid de la batterie,
+9Vcc.a+1l5Vcec.

4 canaux internes

pour moniteur: Puissance d’ entrée, batterie de secours,

+ 5V c.c. R&férence et mise aterre.

Entréesdimpulsons 2 contacts/entrées discretes.
dimpulsons, +5V c.c.
interne.  Tension de
mouillage, 500 Hz max.

2 transistors MOS adran

ouvert avec alimentation

nominde de |’ extérieur a

+30V ca max. @ 250 mA

+16 V c.a max. @ 500 mA

+10V c.a max. @ 1000 mA

Ports de communication:2 compatibles RS-232

1locd, 1 adistance
ACL a4 lignes, 16 caracteres

Sorties discrétes:

Afficheur:

Carted’extension
Entréesd' impulsons 2 entrées par contact,
discrétes. +5V c.c. Tenson de mouillage

Entréesdimpulsons 2 entrées d’ impulsions
configurables pour capteur a
fentes, capteur magnétique, ou
entrées a contact sec, 5 kHz
max.
2 transistors MOS adran
ouvert avec alimentation
nominde de |’ extéieur a
+30V c.a max. @ 250 mA
+16 V c.a max. @ 500 mA
+10V c.a max. @ 1000 mA
Ports de communication:
1 sortie, 1-5V c.c. ou4-20mA,
aimentée par batterie ou
+24V c.c.

Sorties discrétes:
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Operator Keypad:

Keypad Characterigtics: 20 key membrane
Data Entry Lockout: Password
MARKINGS

The following information is marked on a nameplate
secured to the computer:

Manufacturers name: Flow Autométion Inc.
Model number: AutoMATE MEB

Serid number

Departmenta approva number:

Nomina supply voltage and frequency

nuu;mmwoumwowm

S Nominal supply power or current
SEALING

Sedingisaccomplished by passing aseding wirethrough
one of the door latches.

Included in the firmwareisan approved event logger that
records all operator entered changes to measurement
parameters. The event logger stores 200 events before
adownload is required.

REVISIONS

AG-0448 Rev. 1

The purpose of Revison 1 is to clarify the number of
orifice runsthe flow computer can handle with respect to
the number and type of input, to identify the particular
input requirement of the multi-varigbletranamittersand to
correct the Maximum Allowable Inputs entry in the
specifications section.
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Clavier del’opérateur:

Caractérigtiquesdu davier: 20 touches, amembrane
Verrouillage de saise Mot de passe Operator

de données:

MARQUAGES

L esrensaignements suivants doivent &re marqués sur une
plague sgndétique fixée al’ ordinateur:

Nom du fabricant: How Automation Inc.
Numéro de modde: AUtoMATE MEB
Numéro de srie

Numéro d approbation du Ministére

Tension & fréguence d dimentation nominaes
Puissance ou courant d’ aimentation nominaux

nuu;mw;momwomwowm

SCELLEMENT

Le scdlement S effectue al’ aide d’ un fil médlique passé
atravers un des loquets de la porte.

Compris dans les microprogranmes se trouve un
enregistreur d’ événements approuve qui enregistre toutes
les modifications apportées par |'opérateur aux
paramétres de mesure. L'enregistreur d’ événements
gade en mémoire 200 événements avant qu'un
tééchargement soit nécessaire,

REVISIONS

AG-0448 Rév. 1

Larévison 1 apour but de préciser le nombre d' orifices
d écoulement que le débitmétre peut accommoder par
rapport au nombre et au type d entrées, afin d’ identifier
les besoins d'entrées particuliers des transmetteurs
multivarisbles et de corriger les entrées maximaes
admissibles dans la section des specifications.
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EVALUATED BY

Dwight Dubie

Complex Approvas Examiner
Tdl: (613) 952-0666

Fax: (613) 952-1754

AG-0448 Revision 1
Graham Collins

Complex Approva Examiner
Td: (613) 941-0605

Fax: (613) 952-1754
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EVALUE PAR

Dwight Dubie

Examinateur d’ gpprobations complexes
Téléphone: (613) 952-0666
Téécopieur: (613) 952-1754

AG-0448 Révision 1

Graham Collins

Examination d gprobation complexes
Té: (613) 941-0605

Fax: (613) 952-1754
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C1 oo TR AT
LUV AUTIMATIO

AutoMATE MEB
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APPROVAL:

The design, composition, congtruction and performance
of the meter type(s) identified herein have been evduated
in accordance with regulations and specificaions
established under the Electricity and Gas Inspection Act.
Approva is hereby granted accordingly pursuant to
subsection 9(4) of the said Act.

The sedling, marking, ingdlation, use and manner of use
of meters are subject to ingpection in accordance with
regulations and specifications established under the
Electricity and Gas Ingpection Act. The seding and
marking requirements are st forth in specifications
established pursuant to section 18 of the Electricity and
Gas Ingpection Regulations. Ingdlation and use
requirements are set forth in specifications established
pursuant to section 12 of the Regulations. Verification of
conformity is required in addition to this approvad for dl
metering devices excepting insirument transformers.
Inquiries regarding ingpection and verification should be
addressed to the loca inspection office of Industry
Canada.

Origind copy sgned by:

René Magnan, P. Eng
Director
Approva Services Laboratory
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APPROBATION:

La conception, la compostion, la congruction et le
rendement du(des) type(s) de compteurs identifi&(s) ci-
dessus, ayant fait I objet d’ une évauation conformément
au Reglement et aux prescriptions éablis aux termes de
laLoi surI’ingpection del’ ectricité et du gaz, laprésente
approbation est accordée en gpplication du paragraphe
9(4) deladite Loi.

Le scdlement, I'ingtdlation, le marquage, et I’ utilisation
des compteurs sont soumis al’ingpection conformément
au Reglement et aux prescriptions éablis aux termes de
la Loi sur I'ingpection de I'éectricité et du gaz. Les
exigences d' ingdlation et d' utilisation sont définies dans
les prescriptions éablies en vertu de I'article 18 du
Reglement sur I ingpection de I’ dectricité et du gaz. Les
exigences d'inddlation et d' utilisation sont definies dans
les prescriptions éablies en vertu de I'article 12 du dit
reglement. Sauf dans les cas des transformateurs de
mesure, une vérification de conformité est requise. Toute
question sur I’ingpection et la véification de conformité
doit étre addressée au bureau local d’ Industrie Canada.

Copie authentique signée par:

René Magnan, ing.
Directeur
Laboratoire des services d approbation

Datee DEC 4 2001

Web Site Address / Adresse du Site internet:
http://mc.ic.gc.ca

Page 9 of/de 9

Project/Projet: AP-AG-01-0015



